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AMEPUKAHCBKA ITOCTMOAEPHICTCBKA EKCIIEPUMEHTAJIBHA
HPO3A: AEDPIHILIIA IIOHATTA TA ETAIIN CTAHOBJIEHHA

®dinonenko 3. JL.
Jlpoeobuyvkuii oeparcasrutl nedacociunuil yHieepcumem imeni leana @panka

ITocTanoBKa HAyKOBOI Npo0JieMH Ta aHaJi3 OCHOBHHUX [OCJHIIKeHb i
nyoaikauniii. Ilepion npyroi nonosuHu XX — nouarky XXI cT. — 11e yac iHHOBaII, Yac
CTaHOBJICHHSI HOBOT'O €CTETHYHOro ()EHOMEHY MijJ Ha3BOW excnepumenmysanus. BiH
noyaB (opMyBaTUCS L€ B MOJIEPHI3MI, 3r0JIOM NEPEUILIOB B IMIIPECIOHI3M, PYyTypHU3M,
cCloppealizM, iIMaxu3M, adCypJiu3M, HEOABaHTApAU3M, 1, TAKUM YUHOM, y 60-x pp. XX
CT. KIHIIEBO YTBEPJUBCS Y TOCTMOJEPHI3MI.

AMepHuKaHCbKa JiTepaTypa Ha 3J1aMml CTOJIITh TEX CTajla JIEMOKPAaTUYHOIO 1
PI3HOPIIHOI, OCKUIBKH 3’SIBUJIMCS KapAWMHAIBHO BHUJO03MIHEHI HOBITHI TBOPH, B SIKHX
KJIACUYH1 JIITepaTypHI KaHOHM MOpPYIIEHl, CTaHAapTH 3BUYAWHOI MaHepu MHCbMa
3pyilHOBaHI, MO€AHAHI paHIllle HEMOEIHYBAaHI CTUJI Ta TEXHIKU. Y pe3yJibTaTi Iie
MIPUBEJIO O CTBOPEHHS HOBOT1 POPMU XYI0KHBOT JITEPATYPU — eKCHEPUMEHMATLHOI.

Tepmin “excnepumenmanvha nimepamypa’ 4acTO BXMBAIOTh SIK CUHOHIMIYHUUN
TePMIHY ‘“‘excnepumenmanvHa nposza’, 30kpema ‘“‘experimental literature” [31; 46],
“experimental prose” [36], “experimental fiction” [17; 33; 40]. Inmi x TOCHITHUKHA
MIPUTPUMYIOTHCS JYMKHU MPO Te, IO 1€ Pi3HI TEPMiHH, K1 TO3HAYAIOTH IUIKOM BiIMIHHI
mouatTs [10, c. 320-321; 24, ¢. 96-97, 141-142, 207; 44, xiv—Xxv, XX, XXiii].

DEHOMEH aAMepUKAHCLKOI eKCnepuUMeHmMAalbHOol Jimepamypu 3arajioM, 1 npo3u 'y
TOMY YHCIIi, OYB MPEAMETOM JOCTIIHKEHHS K BITYU3HIHUX, TaK 1 3apyO1KHUX BUCHUX.
30KpeMa 3HauHa yBara NpuauLsuIacs BUBYEHHIO MOJIEPHICTCHKOTO €KCIIEPUMEHTYBaHHS
3aranoM [3; 18; 31; 38; 39; 42; 46; 47], a Tako)X BUSABJICHHIO HOro MOBHHUX [7] Ta
KAHPOBO-CTHJILOBUX BJIACTUBOCTEW [6]. AHami3yBajaucs CTHIICTUKO-KOMITO3HITIHHI
XapaKTePUCTUKN aMEPUKAHCHKOT MOCTMOACPHICTCHKOT EKCIIEPUMEHTANIbHOI MPO3Hu (J1al
— AIIEIT) Benukoi popmu [30; 31; 40; 43; 46; 47] B acnekti MOBHOI Ipu [9], HOBUX
XYIO0XKHIX TeXHIK [16], GyHKIIIOHYBaHHS HApaTUBHUX KOHCTPYKLH [21].

VY miomuH1 JIHFBOMOETUKY 3HAYHUM IHTEpeC BUKIMKaNAa W MOCTMOJEPHICTChKA
eKcrepruMeHTa bHa npo3a Manoi dopmu [14; 31; 37; 42; 43; 44; 46; 47] 3 norsaay i
aHomanbHOCTI [8], momipoHigyHOCTI [15], ipoHiuHOCTI [19], BUSABICHHS NPUHIIMIIB
MOCTMOJIEPHICTCHKOIO TEKCTOTBOPEHHS [1], CBOEpIAHOCTI aBTOPCHKOI KOHUEMIIi Ta
oOpazy wuwuraya [12] Tomo. AKTHUBHO JOCHIKYBaJUCSA >KaHPOBI OCOOIMBOCTI
omnoBifgaHHs B 1iomy [20; 23], a Takok amMepUKaHChKOTo omoBinaHHs [1; 14], 30kpema
rotuuHoro [4; 22]. Heposp's3aHicTh mpoOJieMd  IOJAO  BHU3HAYEHHS  MICIII
MOCTMOJIEPHICTCHKOI EKCIIEPUMEHTANIbHOT TPO3H Y CYYaCHIM aMepuKaHChKIN JiTepaTypi,
BIZICYTHICTb CUCTEMHOTO aHaJIi3y ii 0a30BUX O3HAK Ta TUIOJIOTTYHMX MIJBHU/IIB Y BUMIpax
MOCTMOJIEPHICTCHKOI OETUKU 3yMOBJIIOIOTh AKTYaJAbHICTH Ipalli.

MeTta craTTi — BUSBUTH XapaKkTepHi JiHreonoeronoriydi ocodmusocti AIIEIT ta
PO3KPUTHU 3HAYEHHS LbOT'0 SBUILA Y TOCTMOJEPHICTCHKINA MOETHIIL.
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Jns peanizanii MOCTaBIE€HOT METH NOTPIOHO pO3B’SI3aTH HU3KY 3aB/AaHb,
30KpeMa:

— YTOYHUTH 3MICT TIOHSTh “eKcrepruMeHTaIbHA aitepatypa’ Ta

“eKcriepuMeHTalIbHA 1po3a”;

— oOrpynryBatu nousatts AITEII;
— npoctexutu eranu cranoBieHHs: AIIEIT Ta Bu3HauuTH i OCHOBHI BJIaCTHUBOCTI.

Buxkinax ocHOBHOro marepianay il oOOIpyHTYBaHHSI OTPMMAaHHMX pe3yJbTaTiB
AOCHiaKeHb., Y  JIITEpaTypO3HABCTBI  NOHATTA  “excmepumenm”  (Bin  JarT.
“experimentum”: mnpoba, pgochiA) o3Hadyae “‘GpopMy MI3HAHHS AIMCHOCTI, IO
IPYHTYEThCS Ha JOCHiAl, JAOOpaTOpPHUX NpHUHIMMNAX Bepudikaimii Ta MOJAETIOBaHHI
nocniympkyBanux sBunr” [10, c. 320]. IloxigHuMm Bil TepMiHa “‘€KCHEPUMEHT € TEePMiH
“excnepumenmauin”, kil nependayae BUIbHE NMPOYUTAHHS XYHOKHbOrO TekcTy [10,
c. 321].

Tepmin  “excnepumenmanvna nimepamypa” (“experimental literature”,
“experimental fiction”) [31; 32] 3apomuBcs me y XVIII cr. 1 mo3HauaB XynoxHI
MPO30B1 TBOPH, OCHOBHOIO O3HAKOIO SKUX OyJO HOBATOPCTBO TEXHIKH a00 CTUIIIO
nuchbMa. Y JIITepaTypoO3HABCTBI Il TEPMIHOM ‘‘excnepumeHmanvHa aimepamypa’
PO3YyMIIOTh TaKUW XyIOXHINA TBIp, IO BIAPIZHIETHCS Bl TPaJULIAHOIO CBOEPITHOIO
npo0JIeMaTUKOI0 Ta PU3MKOBAHUMH, 3 TOTJISAAY KJIACUYHOI'O KAHOHY, CTUJIICTUYHUMU
npuiomamu 300paxkeHHst [10, c. 320]. 3aBasku TakoMy HOBAaTOPCHKOMY XapakTepy,
TBOPH €KCIIEPUMEHTAIBHOI JIITEpaTypu MOXKYTh 3a OJIHY HIY CTaTH OecTcenepamu abo x
NOTepIiTH LUIKoBUTE ¢iacko. [lepmmM exkcrniepuMeHTaIbHUM TBOPOM MPUKAHATO
BBakatu pomaH JI. Crepua “The Life and Opinions of Tristram Shandy, Gentleman”
(“XKumms i oymxu Tpucmpama [llenoi, oxcenmavmena’’) (nepmuit Tom — 1759 p.) [26;
31;32; 48, c. 19, 26].

Tepmin “excnepumenmansvna npoza” (“experimental prose”) [10, c. 320-321] €
YMOBHOIO HAa3BOI0 METANITepaTypHOro HapaTUBY B MOJEPHICTCHKIM XyIOXKHIN
miteparypi, sikuii HaOyB momupenHs y 20-11 pp. XX cT. 1 peanizyBaBcsi K HOBITHS
peiHTeprpeTalis Ta TBopua TpaHchopmallis enigyHoi J1eKaHOHI30BaHOT KJIaCUKH.

Otox, sSK 3acBiiuye aHAJITUYHUN OIJISA JOBIIKOBOI JITEpAaTypH TMOHSATTA
“eKcriepuMeHTalIbHA JIiTepaTypa’” Ta “‘eKclepuMeHTalbHa Mpo3a” CIIBBIIHOCATHCS MIXK
co0010 SIK poa0-BUIOBI. TepMiH “‘eKcliepuMeHTajIbHa JiTepaTrypa’, Ha Hally JYMKY, €
OUTBII MIMPIIMM, OCKUIBKH OXOIUTIOE SIK eKCnepuMenmanbHy nposy (CydacHUM poMmaH,
aHTUPOMAaH, HOBEJUTY, OMOBIJAHHS, KOPOTKE OIMOBIJAHHS, “TPO3y HATAKY  Ta IH.), TaK U
eKcnepumenmanviy noesito (aKpoBipIl, MaTiHAPOM, OUIMI coHeT, (IrypHUH BIpII,
MPEMETHO-30POBY MOE310 Ta 1H.).

Ha xoxxHOMy eTari po3BUTKY CBITOBOI JiTepaTypu (MOJEpHI3MI, IMIIPECIOHI3MI,
byTypusmi, croppeanizMmi, IMaxxkusMmi, aOCypAu3Mi, HEOABaHrapAW3Mi, 1, 3BUYANHO,
MOCTMOJIEPHI3MI)  €KCIIEpUMEHTalbHa TMpo3a Majla TEeBHI JIIHIBONOETOJIOTIYHI
0COOJIMBOCT1, MPOXOASYM TAaKUM YMHOM CBOi eTamnu cTaHoBiieHHsA. Lle 3Halnuio cBiit
BUSIB Y BHUKOPHUCTAHHI BUIMOBIJHUX CTHJIICTHYHUX Ta KOMIIO3UIIMHUX 3aco0iB 1
NPUHOMIB Y XyJ0XKHIX TBOpax, 3 OIVISIAY Ha sAK1 JITEpaTypO3HaBLl BITHECIH TaKi TBOPU
caMe JI0 €KCIIepUMEHTAIbHOI ITPo3u. Po3risHemMo iX aerabHilie.

Sk BXe 3a3Hayanocs, MEpHIMM EKCIIEPUMEHTATbHUM TBOPOM BBaXXKAaIOTh POMAaH
JI. Crepna “The Life and Opinions of Tristram Shandy, Gentleman’ (“Kumms i oymxu
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Tpucmpama Illenoi, dixcenmavmena’), HAMUCAHUNU Yy TIepiof] ceHTUMEHTali3My. CyTh
HOro eKCIepMMEHTAaTOPChKOTO XapakTepy IoJisirae B TOMY, IO OIOBiJa4Y He
JOTPUMYETHCS JKOAHUX KIACUYHUX MPaBUI PO3TOPTAHHS CIOKETY, 3aKOHIB jKaHpPY Ta
xpoHosiorii. TBip MmoOymoBaHUN Ha BUIBHMX YHUTAlBKHUX AacoIliallisiX Ta BIIXUJIECHHSIX
HapaTopa BiJ TeMH, Miclle PO3MOBiAl Y HbOMY HeBiome. Llelt HeoparHApHUIA 32 CBOEIO
OyZ0BOIO TBIp JlaMa€e OUIBIIICTh CTAaHAAPTIB TBOPEHHS XYAOKHBOT'O TEKCTY 3arajioMm,
0COOJIMBO, MIO CTOCYEThCS TpadiuHUX 3aco0iB, SKi HE TMOJETIIYIOTh, a, HaBIaKH,
YTPYAHIOIOTH HOro npounTanus. [lo npukiany:

—— And pray, good woman, after all, will you take upon you to say, it may not be the
child’s hip, as well as the child’s head ?—("Tis most certainly the head, replied the
midwife.)—Because, continued Dr. Slop, (turning to my father) as positive as these old
ladies generally are,—’tis a point very difficult to know,—and yet of the greatest
consequence to be known ;——because, sir, if the hip is mistaken for the head,—there
is a possibility (if it is a boy) that the forceps * * * * * % % % % % % % % * *[§ ¢. 172]

Cepen 3ramanux Bullle TpadiyHUX 3ac001B BUAUISIOTH HIMPOKE BUKOPUCTAHHS
KypcuBy, rpadiyHUX CHUMBOJIB, MpOOLTIB, HEMpaBWIbHY ITYHKTYallil0, 3aCTOCYBaHHS
YCKJIAJIHEHUX PEYeHb 1 PI3HMX YTOUHEHb Yy JyXKax Touo. ToMy, He3Bakarouu Ha
XpOHOJIOT1YHI PAMKH, Yy SKHUX HaNMCaHUN pomaH, HWOro MO NpaBy BITHOCITH 10
MOCTMOJIEPHICTCHKOI €KCIIEPUMEHTANIbHOT ITPO3H.

ExcriepumeHTyBaHHA 3 PO3MAiTTIM (GOpM 1 TEM XYAOXKHBOTO TBOPY HaOyio
3HayHoro nomupenHsa y XIX cr., 30kpemMa i y mpo3i manoi ¢opmu, e y 1840-ux pp.
yBara 3ocepepKyBajlacsd Ha XYIOXKHIX OCOOJMBOCTSX ajeropii (Hampukiaj, 30ipka
niputd “Allegories of the Heart” (“Anecopii cepysa’) (1843) H. 'otopna) [25, c. 9].

ExcriepumeHTanabHa Mpo3a MpoJIOBKYyBajla PO3BUBATUCSA 1 MOCTYNOBO HabyBasia
Bce HOBUX (hopm. Tak y XX cT. y MozepHi3Mi Bke OyJIo BU3HAYEHO TaKi XapakTepHi ii
0COOJIMBOCTI SIK: IEPETBOPEHHS pealli3My Ha MCHUXOJIOTTYHY (POpMY IMIIPECIOHI3ZMY, 1 K
HACIIJIOK — 3aCTOCYBaHHS TE€XHIKHM TOTOKY cBimoMocTi (“The Beast in the Jungle”
(“36ip y oorcynenax™) (1903) I'. [xerimca) [25, c. 16]; 3amydeHHS 10 XYI0KHBOTO
TBOPY JIITEPaTypHOI “TOYKH 30py’~ aBTOpa, BHYTPIIHHOTO MOHOJIOTY To1o ( “The Liar”
(“Bpexyn”) T'. Nxeimca (1888), “The Sound and The Fury” (“I'anac i wanencmeo™)
(1929) B. ®onkuepa) [47, c. 62]; BUKOpUCTaHHS y TBOpax Miy, BUTaJKu, JIETEHIU Ta
ncuxoJioriyHoro vacy (B. ®@onkuep); MaHinymtoBaHHs 3 XynoxHIME Gopmamu (“Three
Lives” (“Tpu ocummsa”) (1909), “Tender Buttons” (“Hixcui ryozuxu”) (1914)
I. Craiin, “The Fifth Column” (“II 'ama xonona’) (1937) E. XeMiHryes), XpOHOJIOII€I0
pO3MOBiZl, PI3HUMH CTaHaMH HapaTopa, 10 3HAWILIO CBO€ BiAOOpaKEHHS Y
HETUIIOBOMY  CHUHTaKCUCl  (BUKOPUCTaHHS  CKJIQAHUX  PEYE€Hb,  HAIMOBHEHHX
YCKJIAJHEHUMHU TIAPAJIHUMH PpPEYEHHSIMU 1 JPYropsJIHMMU YacTUHAMU MOBH)
(manpuknan, “The Sound and The Fury” (“lI'anac i wanencmeso™) (1929), “As I Lay
Dying” (“Koau s nomupana”) (1930) B. ®onknepa) [47, c. 72].

ExcriepumeHTyBaHHA Yy Malliii Mpo3i B €MOXYy MOJEpHI3MY BinOyBajocs y
HaIpsMKY 00’ €/IHaHHS PEaJIbHOTO CBITY Ta CBITY BUrajaku (Hanpukiuan, “Green Hills of
Africa” (“3eneni nacopou Agpuxu’) (1935) E. Xeminryes) [38, c. 236]. Hesxi
IHHOBAI[li MaJId MICIE 1 Y CTPYKTYpP1 CIOKETY: BUHUK TakK 3BaHHM “‘BIIKPUTUM TEKCT
KOJIM OIOBIJIaHHA MICTHJIO €KCHO3UIII0 1 3aB’sI3Ky, a00 JMIIe 3aB’sI3Ky, a KyJbMIHAIIl1
B3araii He 0yso (“Out of Season” (“He 6 cezon”) (1923) E. Xeminryes).
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B imaxu3Mmi exkcriepuMeHTanibHa Mpo3a Bce Oulblle HaOyBajla HOBATOPCHKOIO
XapakTepy 1 po3BUBAlacsi MiJ Ha3BOKW ‘‘poskudana nposa’ (“sparse prose”) [39, c.
219], 0coOIMBOCTSIMU AKO1 CTAJO0 XYJ0KHE HAIMpPY>KEHHS y TBOPI1, IKE 3pOOMIIO TEKCT
PYXJIMBUM, a TBIP — KaXJMBHUM 1 CHOBHEHUM pO3Mady BOJHOYAC.

[lucbMEeHHHUKHU ClOppeali3My €KCIIEpUMEHTYBaJId B OCHOBHOMY 3 MICTUYHOIO Ta
(aHTaCTUYHOIO TEMATUKOIO, TOOTO MOBA HIIUIA MPO aKTyali3alil0 MiICTUYHO-OKYJIBTHUX
TEHJEHIIA y MeXax Teyli 3 MEeTOI0 MO€JHAHHS MPpUpOaU 1 “HanmpupomHoro” [11, c.
653-654; 24, c. 249-250]. Tak mnowama 3apoipKyBaTHUCs Jimepamypa ¢Genmesi
(“fantasy”) [11, c. 693—695; 24, c. 95], B sikiii Maris Ta iHII HAAIPUPOIHI SBUIIA CTATN
TOJIOBHUMH €JIEMEHTaMHU CIOKETY, TeMH 4M Micug aii. baraTo icTopiii mporo xaHpy
BIIOYBalOTbCA Yy BHUTaJlaHUX CBITaX, A€ Maris abo MPUCYTHICTh JUBa € 3BUYAHHOIO
CIIPABOIO.

Sx BimoMo, Ha moyaTky XX CT. 3aBISKM LIMPOKIM YHMTALBKIA ayauTopii
OTOBIJIaHHA YTBEPIUJIOCS K KItouoBui xanp mitepatypu CHIA. ¥V nmepmux nexanax
XX CT. OHOBIAAHHS CTAJI0 Y NEPIIY Yepry Ba)JIMBOIO JIITEPATypHOIO (OPMOIO JJIst
PO3BUTKY 0araTOKyJbTYPHOI aMEpUKAHCHKOI JIITepaTypy 1 BUTIAHUM MPOCTOPOM JJis
JiTeparypHuX exkcrepumeHTiB [25, c. 18]. [Ipore nomiHaHTHOIO BCe 1€ 3aMIlaacs
peanicTMYHa JiTeparypa, sika Oyna NepeBaHTa)KEHAa TeposIMHU, CIOKETOM, TEMOI 1
MeTooM po3noBial [39, ¢. 217], MmO YaCTKOBO CTaJIO MOIITOBXOM JI0 MOJAJIBIIOTO
MOIIYKY HUISIXIB TBOPEHHS! HOBITHBOI MOCTMOAEPHICTCHKOT JiTeparypu. Tak TpaauiiiHi
peanicTUUHI HapaTUBHI MeTOAM OyJid MpU3HA4YEH1 Ui CTBOPEHHS UIt0311 NIHCHOCTI,
XapaKTepHOI JJI JIITEPaTypu MOJIEPHIZMY.

VY cepenuni 1960-x pp. CKJIAAHICT, 1 XaoC B pealbHOMY CBITi, TOB’s3aHi 3
TIAYMAau€HHSAM TMOHATh “HIMCHHMI”, “aiicHICTH”, “peanbHICTh’, 3HAWIUIM CBOE
BIIOOpaXKE€HHSI y XyIOXKHIA MOBI: PIBHI JIHTBICTUYHOIO 00pa3y CBITY YCKIJIQIHUIIUCS,
10 MPUBEJIO 0 BIAKPUTTS O€3MPEIMHACHTHIX MOXKIUBOCTEN eKciepuMeHTyBaHHs. Tak
HOBE CBITOOAQYEHHS Ta JOCBIJ NMUCHMEHHMKIB CHPUYMHUIU EKCHEPUMEHTH Yy IUIaHI
miTepaTypHoi ¢popmu Ta crerudiuHOi MaHEepH MUChMa Y TMTOCTMOAEPHICTCHKINA MOETUIT
[45].

Ocratoune ytBepmxkennsa AIIEII manoi ¢popmu npunanae na nepioa 1960-1970
pp. [31; 32; 43, c. 428, 441, 459460, 468; 47, c. 138-139]. Cepen npoBiIHUX
KAHPOBUX TEHJACHIlIH, mocTyaboBaHuXx K. @. JlioTrapoMm, BBaXKalOTh KPU3Y ‘‘GeIUKO20
pomany”, O cTaja pe3yabraTtoM ‘posnady memanapamusy” [1, c. 9—10]. 3 ornsany Ha
e, 0ocoOJMuBOI MONYJSPHOCTI HAOyBa€ amepukancvke onogioanus (short story)
(O. Mamenko, B. Onenena, K. [lInetnuit, E. Alsen, J. Taylor, J. Wagel, E. Warton), 1o
BiJI0Opakae He JIMIEe AUHAMIKY CTAHOBJIEHHS HallIOHAIBHOI JIiTepaTypH, a i colliaibHO-
KyJbTYpHI Ta 1J€OJIOTIUHI TEHJAEHIll PO3BUTKY amepukaHcbkoi Hauii [1, c. 10]. 3
dbopmyBannsim AIIEIT y npyriii momoBuHi XX CT. pI3HOMaHITH1 KaHpPOB1 MHIABUIU
OTMOBIJIaHHA 3 SBJIAIOTBCS HAa CTOPIHKaxX pI3HOMAHITHUX BIIOMUX aMEPUKAHCHKUX
miteparypHux xxypHainiB (“The New Yorker”, “Esquire”, “Harper’s”, “Vanity Fair”,
“The Atlantic Monthly”, “Granta”, “The Kenyon Review”, “McSweeney’s”,
“Conjunctions”).

3aBAsSKA CBOIM OCOOJIMBUM >KaHPOBUM O3HAKaM, cepell SKMX MOBHOCTHIIICTHYHA
Ta ceMaHTW4Ha JnamigapHicts [20], dparMeHTapHICTb TEKCTy, OOMEKEeHa KUIbKICTb
repoiB 1 MOJIH, 10 CTBOPIOIOTHCS HIIAXOM 3arocTpeHoi rinepbomizanii (C. bopsenerr,
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O. lllons, W. Hoque), amepuKkaHChKE OIMOBIIAaHHS CIYTyBajo i€albHOI0 (GOPMOIO JJIst
excriepuMeHTyBaHHsA. lle, 3 onmHoro OOKy, CHpHUSIO NIACWICHHIO YK€ ICHYIOUOTO
JiTepaTypHOro yHIaMEHTY, a 3 1HIIIOT'O0 — BHECEHHIO HOBUX PEriOHaJbHUX Ta €THIYHUX
TEHJEHIIN y 3arajibHUM NOTIK (mainstream) cy4acHOi aMEpUKaHCHKOT JiTeparypu [42,
c. 237].

Y 1980-1990 pp. Oyno omyOJiKOBaHO ACKUIbKAa AaHTOJIOTIH, sIKI MICTHJIM HE
MPOCTO ONOBIJIaHHS, a Kopomki onoeioanus (short-short stories), Sk HaNpUKIa,
“Short Shorts: An Anthology of the Shortest Stories” (1982) (ed. by I. Howe i
I. W. Howe) 1 “Sudden Fiction: American Short-Short Stories” (1986) (ed. by
R. Shapard 1 J. Thomas), mo cranu mnipkadpoM Mnpo3u Manoi GopMu. 3a CBOEIO
CTPYKTYpPOIO BOHU CKJIAJAI0THCS 3 OJHOTO ab3airy, abo oxoruorTk 2500 ciiB (yacriie
TUTbKHU 1-2 cTOpiHKM 3aBAOBXKKH). Haromocumo, mo “short-short genre” mae e i iH1II1
MiJDKAHPHU, Takl siK: “micro-fiction”, “mini-fiction”, “one-minute fiction”, “sudden
fiction”, “flash fiction”.

[Tounnatoun 3 apyroi nosoBuHu XX ct., AIIEIl Oyna oxormieHa CTUIICTUYHUM
HoBaropcTtBoM MaHepu mnuchma (T. Ilinuon, x. bapt Ta iH.) Ta BUNpaIfOBaHHSAM
HOBITHIX MPUHIUITIB MOOYIOBH XYyI0XXKHBOTO TEKCTY 3arajom [43, c. 428]. BaxnmuBum
enemenToM AIIEII crano noBepHeHHs y MUHYJIE a00 nepepoOka (pemMeiik) Bike BIIOMUX
TBOPIB MUCHBbMEHHUKIB Yy 1HII >XKaHpoBi Gopmu. ToMy CTpuKHEM E€KCIEPUMEHTYBaHHS
cepeaunu 1970 pp. crano noHATTs ‘“nimepamyproeo sucuaxcenus” (“The Literature of
Exhaustion” (“Jlimepamypa eucnascenns”) (1967) Ix. baprta), mig sikum po3ymiau
BUYEPIAHICTh BEJIMKUX HAPATHUBIB Ta KIacUYHUX GOpM y XyI0kHIM diteparypi. [Ipore,
3a [Ix. baptom, 11e He o3Havano “‘cMepTh’ JTEPATYPH, a TUIbKHU 3aBEPIICHICTh MEBHOT
€MICTEMOJIOTTYHOI CHUTYyallli, METOI $KOi OyJno JaTu BENUKi Mpo31 HOBE KUTTS.
JIx. bapT He BIIMOBISIETHCA Bl MONEPENIHBOI JIITEpATypH, a HABMAKU 3arIHUOIIOETHCS B
ii icTopiro.

Y 1BOp1 “The Name of the Rose” (“Im’ss mposnou”) (1980) Y. Exo y3aranabHioe
HAaOYTKHM €KCIIEPUMEHTYBAaHHS y PI3HUX BUJIaX MUCTELTBA, 1y JITEpaTypi y TOMY YHCII,
HaroJIOIIYIOYM Ha TaKUX €JeMEeHTax SK: pyWHYBaHHS MOTOKY CBIJOMOCTI, MOJIOHO 10
konaxy B. bappoysa; MoBuaHHsA (BiICYTHICTH BIJOMOCTEH); MPUCYTHICTh OUIMX
CTOpiHOK To1mI0 [43, ¢. 429].

VY MOCTMOJIEPHICTCHKIM MOETHIl MOLIMPEHHS EKCHEPUMEHTAJbHUX TEXHIK Ta
HOBATOPCHKOT eCTeTUKU HaOyo ocobnuBoro po3ksity. ¥ AIIEII ronosHi repoi MOXyTh
OyTH OJHOYACHO 300pakeHl 1 SIK HEHABHCHI, OTHJHI ICTOTH, 1 SIK TMPUEMHI Ta
100pO3UUIIMBI TBOPIHHSA. 3aMICTh TOTO, 1100 MOJATH MOCTIIOBHO BUOYIOBAHUMN CIOKET
TBOPY, aBTOPHU-EKCIIEPUMEHTAIICTH MEPECKAKYIOTh 3 IYMKH Ha IYMKY, PO3TalyKylouu
OCHOBHY CIOKETHY JIHIIO YHMCJIEHHUMH BIIXWICHHAMH. [IUCbMEHHUK BIA€THCA 10
MOBHO1 TpH, NEPEKPyUyIOUU JIEKCHMYHI 3HAYEHHS CJIB Ta CHUHTAKCHC CKJIAJHUX 1
MPOCTUX peUYeHb B HemependadeHuil, HeoulKyBaHui aiis yutada crnocid. [Ipu npomy y
TEKCT1 MICTSThCS Pi3HI IpadiuHi CTUIICTUYHI 3aCO0M, 10 MOETHYIOTHCS 3 OKPEMUMU
BUITAIKOBUMH 300paXEHHSIMH, SIKI HE € UTIOCTPAIliSIMU JI0 TEKCTY, a CIYT'YIOTh TUTBKH
MEBHOIO0 (POPMOIO CIPUUHSTTSL.

TakuMm 4YMHOM, MWUTII, $KI aCOIIIIOTHCS 3 TMOCTMOJIEPHICTCHKOI MaHEpOIo
MMChbMa, TPOMNAryiTh HOBATOPCTBO y TBopyocti [35, c. 7]. Ilix TtepmiHom
“nosamopcmeo” (Bin auri. ‘“innovational activities”, Gpani. “ecsprit novateur”, Biz
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naT. “movator”: OHOBJIIOBAaY) PO3YMIIOTh ‘‘CYTTEBI 3MIHH, $IKI BUPaXalOThCA Y
BUHUKHEHHI HOBHUX XYJOXHIX 3aco0iB 300pa)keHHs, MOTJIMOJIEHHI 1 PO3BUTKY
XYJ0KHbOI KOHIIEMIIli, CTBOPEHH1 OUIbIl e(PEeKTUBHUX (HOPM €CTETUHYHOIrO BIUIMBY |5,
c. 299]. Ilousarrs “xyooscuinn excnepumenm” [11, c. 222] no3Hadyae HOBATOPCHKY
TBOPYICTh MUCbMEHHHUKA, 10 BUI03MIHIOE HasiBHI )KaHPOBI CTPYKTYPU Ta CTBOPIOE HOBI
CTHJIICTUYH1 3aCO0H 1 IPUHOMH.

CroyaTky METOI0 MOCTMOJIEPHICTCHKOTO €KCIIEPUMEHTYBaHHs OyJ0 meplil 3a Bce
BIIKMIAHHS TpaauIiil peanismy (mompu Te, IO JO HOCTMOJEPHICTCHKOTO
EKCIIEPUMEHTY 3BEpTaNOCSd YMMaJo peanicTiB, cepen akux [x. Anpaiik, [x. K. Oyre,
P. Kapsep, [x. Tapauep) ta mcuxosorismy [28, c. 118]. Tak JIx. Tapauep y cBoiii
TBOPUYOCTI BUKOPUCTOBYBAB PEATICTUYHHUM MiJX11, X04Ya 1 3aCTOCOBYBAaB HOBI MPUIOMH,
TaKl SIK: peTPOCHEKIisl, OMOBIIaHHS B OMOBIJaHHI, MepeKa3yBaHHs MiiB, MPOTHIIECKHI
croxketu [47, c. 114]. Ilucemennuku [[x. Xoykc, k. bapt, K. BoHHeryr y cBoix
EKCIIEpUMEHTAIBHUX TBOPAaX MOEJHYBAIM caMmope(eKciio, TyMOp Ta CEKC; 3HAaYyHy
yBary 3arocTploBajid Ha ICTOpIi, IO CTaja MOIITOBXOM A0 O0’€IHAHHS MUHYJIOIO 3
TEMEePIIHIM; 3MIIIYBAJIA MEX1 MK (DaHTa31€l0 Ta ICTOPUYHOIO MOJIEI0; BIABAIHCS 10
rpu MDK JIiTepaTypHOIO0 (hopMoIo, (pparMeHTapHICTIO 1 HEBIAMOBIAHICTIO [43, c. 468].
C. JliKCOH eKCIepUMEHTYBaB 3 TPaJAMUIIMHUMU PO3MOBITHUMHU CTPYKTypaMHu, sKi, 3
OJIHOTO OOKY, 37al0ThCS JIJIS YMTaya BiJOOpaKeHHSIM IIOJICHHOT IIMCHOCTI, a 3 1HIIOTO,
— TUIKOM (PaHTACTUYHUMHU 3 TIOTJISIY CIOKETY Ta OMKMCAHUX y HUX CTaHiB repois [37].

Ha cywyacnomy erami po3Butky AIIEIl Bu3HawaroTh Taki ii 0a30Bl1 O3HAKU:
HasIBHICTh TBOpIB 0€3 Temu, o0Opa3y, croxkeTy (Hampukiaa, 30ipka omnosinanb “Come
Back, Dr. Caligari” (“llosepmatimecs, ooxmope Kanicapi”) (1964) JI. baprenbwmi;
30ipka onoBinane “In the Heart of the Heart of the Country” (“B camicinokomy cepyi
cepysa kpainu”) (1968) B. T'eca); rpa 3 croxkeToM (30ipka onosinanb “Pricksongs and
Descants” (“Hecamosumi nicni ma wuacnieu’ abo ‘“Heemu i ouckamwmu’) (1969)
P. Kysepa); ckimagHa rpa 31 3MINIyBaHHSM JIIOJICbKOI ysBM, (aHTa3ii 1 JIHCHOCTI
(manpuknan, onoBinanus “The Babysitter” (“Hanvka’) (1969) P. Kysepa). ¥V AIIEII
TOJIOBHUMU T€POSMHU MOXYTh OYyTH HE TUIBKU JIOJU, @ 4aCTO OKpeMi 111ei, MOHATTH,
JacTUHU TiMa Tomio [26]. Bimomuii amepukaHchbkuii jiteparypo3HaBens Y. E. Meii
pPO3pI3HIE JBa OCHOBHUX BHJIM EKCIEPUMEHTAJIILHOTO OMNOBimaHHs: 1) “wgo, axwo”
onogioanua (“what if” stories) [37], nnsa sxux xapaxktepHa carupa (. baprenbmi,
C. Hdixcon, [Ix. Conaepc) Ta onoBigaHHs “anvmepnamugnoi diticnocmi” (“alternate
reality” stories) [37], siki BUCBITIIOIOTh CKJIAQJHICTh 1 MPOTUPIUYS B IHAUBIIYyalbHIN
moncbkii cytHocTi ([Ix. bapt, C. Mimnxoy3sep, . MiHc).

Bimznaunmo, mo came MUCbMEHHHUKHU-EKCIIEPUMEHTAJIICTH, Cepell  SKHUX
Jix. Bapr, . Baprenbmi, B. Temic, T. IliHndoH Ta iH., BUIpALIOBAIU MOHSTTS
“metafiction” [43, c. 479], mwo crtano no3HayaTH pediIeKCUBHY JIITEPaTypy, OCHOBOIO
SKO1 BBaXKaJlM BJACHY TEXHIKY ii TBOpeHHs. Taka ‘“zimepamypa npo nimepamypy”
HaroJIONIye Ha MOBI 1 CTHJII, BIIMOBIISIFOUUCH BiJl TPAJIUIIMHUX PUC peaizMy, a came:
JETAJIbHO OMMCAH1 repoi, MPaBIONOII0HUN CIOKET, BIAMOBIAHE XYAO0KHE OPOPMIICHHS.
VY Meranpo3i Juile CTUJb MMCbMEHHUKA NMPUBAOIIOE yBary untaya. [cTHHHUM 00’ €KTOM
€ He Tepoi, a ocoducTa CBIIOMICTh nUchbMeHHuKa [47, ¢. 108].

Otox, y mepiog 3 60-x pp. XX mo mepmoi nekaau XXI cT. MUChMEHHHUKHU-
MOCTMOJIEPHICTH 3BEpPTAIOTHCS /IO MHUHYJIOrO0, TBOPUO MEPEOCMUCIIOYM paHillIe
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CTBOpPEHI XYAOXXKHI TBOPH 1 MUIIYTh iX y CTHII XYTOKHBOTO EKCIICPUMCHTY, SKUH
3roJIoM CTa€e HoBaTOpchkuM 1 3akianae ocHoBy AIIEII (ous. puc. 1).

/\
XVIOKHII
EKCIIEPUMEHT

HOBATOPCTBO

EKCITEPUMEHTA/IbHA
IT1PO3A4

Puc. 1. I'eneza AIIEIT

Ha nouatky XXI cT. B paMKax MOCTMOJIEPHICTCHKOT MOETUKH 3 TTOSIBOIO CYYaCHUX
KOMIT'IOTEpPHUX 1 HUGPOBUX TEXHOJIOTIM, eKCIepuMEeHTalbHa JliTepaTypa CTae
MEePCIEKTUBHOIO 11 CTAHOBJIEHHS 2inepmeKcmoeoi nimepamypu (2inepaimepamypu)
(hypertext literature), sxa € >XaHpPOM €JICKTPOHHOI 1 BOJHOYAC MIIBHIOM MEPEKEBOI
nitepaTypu. Ii XapakTepuHUMH OCOOIMBOCTAMU BBA)KAIOTh BUKOPHCTAHHS YHMTAYEM
rinepTeKCTOBUX 3’ €/IHaHb, 1110 HAJa€ HOBUM KOHTEKCT JUJISl HEJNIHIMHOCTI B JiTEpaTypi 1
B3aemoii untayva [13, c. 52-53; 27, c. 7; 32].

3 NorIsIAy Cy4acHOro JTepaTypo3HaBCTBa TEpMiH “2inepmexcm” (“hypertext”)
PO3YMIIOTh SIK €JIEKTPOHHUN TEKCT, po3MillleHuld y mepexi [atepuer (3 1990 poky) abo
Ha eJEKTPOHHUX HOCISIX 1 chopMOBaHUHN 32 JOMOMOTOI0 MOBH PO3MITKHU, [0 MICTUTh Y
CBOill CTPYKTYp1 TiNEPIOCUIIaHHS, SIKI JO3BOJSIOTh YMTA4Y€BI MEPEXOJUTH B OJHOTO
TeKCTy 10 Oaratbox iHmUX [24, c. 119]. B npoMy BUNAAKy paJuKaIbHO 3MIHIOETHCS
MpoLeC TBOPEHHS, YUTAHHS, CHPUUHATTA Ta KPUTHUKU JITEPATypHOrO TBOPY, aJlKe
XYIOXKHIM TEKCT TpaHCHOPMYEThCA B €IEKTPOHHUM y Takui crocid, mo miJg yac Horo
HAllMCaHHsA 1 YWTAaHHS Ha JAHCIUIe] KOMIT'IOTepa OMOBib OyAyeThCS HENIHIMHO 1
HEXPOHOJIOTTYHO (HEMAE Hi KJIIACUYHOTO MOYaTKy, aH1 KIHIIS, IPU [IbOMY TEKCT MiAJIArae
nocTiiHuM 3MiHaMm) [13, c. 52; 29]. BigzHauumo, 1o aBTOPOM TEKCTY y MNPSIMOMY
3HAYEHHI LILOTO CJIOBA € HE JIMIIE MUCbMEHHUK, a i yntad. OTOX, JIUIIE 3 PO3BUTKOM
KOMIT'IOTEPHUX TEXHOJOrId Ta 3 TMOSBOI0 TINEPTEeKCTy HaWCMUIMBILNIL — Ta
HalKapJUHAIBHIII €KCIEPUMEHTH B ACMEKTI MOCTMOJEPHICTCHKOIO TEKCTOTBOPEHHS
CTaJIA MPAKTUYHO MOXKIHUBUMHU.

Ha cyuacnomy erami B AIIEII BinOyBaeThcs iHTErpallisi pi3sHUX >KaHpiB, Gopm 1
CTWIIB. 3MINIYBaHHS >KaHPIB Ta >KaHPOBUX (OPM BUSBIAETHCA y TOMY, IO Y
MMOCTMOJEPHICTCHKOMY TBOP1 aBTOp YacTO BUXOJIMUTH 3a MEXI1 CTWII3allii, IMITYy€e 1HIII
XKaHpu (Hampukian, AeTekTuB y pomani Y. Exo (“Im’s mposmou™), moeanye pi3Hi
KaHpoB1 (QOpMH, BIIKpUBAIOYM HOBI XKAHPOBI KOMOIHAIlli (HApHUKIaA, CyMIll Ka3KH,
€pPOTUYHOI MOBICTI 1 €K3UCTEHLIOHATICTChKOro pomaHy y TBopi JI. Baprensmi “Snow
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White” (“Binocniocka”) (1967), nns sKux XapakTepHUM € (PparMeHTapHICTh 1
KOJIAXHICTH [2, ¢. 15].

3 ormmsimy Ha CKa3aHe BUIIE, MOXKeMO cTBepiKyBatu, 1o B AIIEIl BuibHO
CHIBICHYIOTh PI3HOMAaHITHI JiiTepaTypHi ¢GopMu O0€3 YITKO BHU3HAYEHOI >KaHPOBOI
mudepeHwianii (1eTeKTUBHOI, ICTOPUYHOI, (PaHTACTHUYHOI, MICTHUYHOI, (iI0cO(CHKOT
nipo3n). Lle pyxomi ciopuoni xaHpoBi yTBOpPEHHS, MOOYI0BaH1 Ha MIAOKaHPOBIN Tudy3ii
1 MDKPOJIOBOMY B3a€MOINPOHUKHEHH] KaHpoBoi nudepenuianii [2, c. 14] (Ous. puc. 2).

AMEPHKAHCBKA EKCHEPHMEHTAJIBHA JTITEPATYPA

EKCIIEPHMEHTAJIBHA EKCIIEPHMEHTAJIbHA

ITPO3A ITOE3IA
— CVYACHHI pOMAH — AHTHPOMAH — KOMOIHATOPHA Moe3in
— OMOBITaHHA — “mpo3a — Bi3va/IbHA moes3ig

— KOPOTKe OMOBiTaHHA HATHAKY” — 3BYKOBA Moe3in

JITEPATYPA

Puc. 2. ®opmyBanns AIIEII B pamkax
AMEPUKAHCBKOI eKCIIEPUMEHTAJIBHOI JIiTepaTypH

[lin TepMiHOM “amepuxkancbka NOCMMOOEPHICHICbLKA eKCHePUMEHMAIbHA
npo3a” po3yMieEMO MOCTMOJIEPHICTCHKUI MPO30BUI TBIp BENUKOI a00 Maioi hopmHu, JJIst
AKOTO XapakTEepPHUM HOBATOPCHKUN EKCIIEPUMEHT Yy TBOPEHHI Ta 3acTOCYBaHHI
CTWJIICTUYHUX 3aco0iB Ta MPUHOMIB PIZHUX MOBHHUX PIBHIB, TINEPTEKCTOBICTH,
pu3oMaTUYHa MOOYJ0Ba KOMIIO3MIIT Ta THTEPTEKCTyaJlbHE MEPEIUIETEHHSI TeMaTHYHHUX
CIOXKETIB.

BucnoBkn. OtTox, TepMiH ‘“‘€KCliepUMEHTalbHA JiTepaTypa” BMIIlye y o001
AedIHILII0 TMOHATTA OYIb-SKOr0 XYHOKHBOIO TBOPY, SKUH BIAPI3HAETHCA BiJ
TpaJMIIMHOrO 3a MpPoOJIEMATUKOI0, HEOPJIMHAPHUM MOJEIIOBAHHAM TEKCTY, a TaKOX
HECTaHJApTHOIO TPOI0 CEMAaHTUYHUX TMOJiB. TepMiH “‘ekcnepuMeHTalibHa IMpo3a”
MO3HAaYa€e METAIITepaTypHU HApAaTUB B MOJAEPHICTCHKIN XYyNOXKHIN JiTeparypi, SKUAN
peanizyBaBcs SIK ME€BHA pEIHTEpPHpETalliss Ta TBopya TpaHcPopMallis TBOPIB KIACHKH.
ExcriepumeHnTanbHa JiTEpaTypa OXOIUIIOE K €KCIIEPUMEHTANIbHY MPO3Yy (TBOPU BEIUKO1
1 Mamoi ¢opmu), Tak 1 eKCHepUMeHTalbHy moe3it0. OcoOIuBOrO PpO3KBITY
eKCIIepUMEHTalbHa TMpo3a Hal0yBa€ B TMOCTMOAEPHICTCHKIA MOETHIll, J€ HOBE
CBITOOAUEHHST Ta [JOCBIJ] MHUCHbMEHHUKIB CIPUYMHWIM EKCIEPUMEHTH Yy IUIaHl
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miTepaTypHoi ¢opmu Ta crenudiyHOl MaHEpH MHChMA, MO HaJaldl 3aTBEPIKYEThCS
TEPMIHOM “NOCMMOOEPHICMCbKA eKCNepUMeHmMaibHa npo3a” .
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Summary
The article i1s devoted to the study of the notion of experimental prose and
definition of the periods of its formation. The notion of American postmodern
experimental prose in the light of postmodern poetics has been grounded and its basic
characteristics have been determined.

ABSTRACT NOUNS AND —-/NG DERIVATION

Curiova H.
Presov University

The process of derivation and -ing deverbal naming units and their semantic
differences are in the centre of the attention in the submitted paper. The paper deals with
the results obtained by the analyses of -ing deverbal naming units as part of abstract
vocabulary in current science language in English.

Generating -ing deverbal naming units is closely connected to derivation as the
process of word-formation. "Derivation is the morphological process that results in the
formation of new lexemes." [Lyons 1970:522] Matthews [1986:43] speaks of
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